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REGUS GROUP LIMITED. (the "Company"), an entlty

orginized “and ex:stmg under the laws of United
Kingdom, with main offices at 3000 Hillswood Drive,
Chertsey, Surrey, KT16 OR, hereby grants a special,
ample, and sufficient power-of-attorney, as required by

" law; in favor of Corral & Rosales Cia. Ltda., Francisco

Rosales-Ramos, Xavier Rosales-Kuri and Rafael
Rosales-Kuri so that any one of them, on the
Company's behalf and in its representation, may
perform the following powers: (a) incorporate one or
several companies in the Republic of Ecuador (the
“Entities”) and to that effect agree in the name,
purpose, term, capital contributions, domicile,
management and legal representation of the Entities,
distribution of profits, and, in general, in any other
contractual term; (b) subscribe to shares, contribute
their value whether in cash or property; (c) sign and
execute any type of document, public deed or
application that in accordance with the Laws of the
Republic of Ecuador may be necessary for the
incorporation. of an Entity, including any proceeding
regarding the foreign investment and recordal thereof}
(d)represent the Company in the stockholdér meetings
that the Entities may hold, with all the powers inherent
to a shareholder; and (€) answer complaints and fulfill

- obligations relating to the Company’s capacity as

member or sharcholder in the Entities, as determined

under article 6. of the Law on Companies of Ecuador. .

The attorneys in fact shall also have the power. to
certify the shareholding structure of the Company.

The said attorneys are authorized to substitute or assign
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Regus Group Limited (la “Compaiiia”), ur,{a sociedad

" organizada y existente bajo las leyes de Reino Unido,

con domicilio - principal en 3000 Hillswood Drive,
Chertsey, Surrey, KT16 . ORS, por este instrumento
otorga poder especial, .amplio y suficiente cual en
derecho se requiere, a favor de Corral & Rosales Cia.
Ltda., Francisco Rosales Ramos, Xavier Rosales Kuri y
Rafael Rosales Kuri, para que cualquiera de ellos, en su
nombre y representacion, pueda ejercer las siguientes
facultades: (a) intervenga en el contrato de constitucién

. de una o varias sociedades en la Repiblica del Ecuador

(las “Sociedades™ y que al efecto convenga en la

denominacién, objeto social, duracién, importe” de’
admnistracién* y -

capital, ~ domicilio, forma de
representacion legal de las Sociedades, reparto de
utilidades y, en general, en cualquxer otra estipulacién
contractual; (b) suscriba acciones o partlclpaclonm
desembolse su valor en dinero o especie; (c) firme
cualquier documento, escritura piiblica o solicitud que
de conformidad con las Leyes de la Repiblica del

Ecuador sean necesarios para la constitucién de las |

Sociedades, incluyéndose cualquier trimite referente a
la inversién extranjera y su registro; (d) represente a la
Compaiifa en las juntas generales de accionistas/socios

que celebren las Sociedades, con todas las facultades
" inherentes a la calidad -de accionista/socio; y- (e).

conteste demandas y cumpla- “lds obligaciones
contraidas por la Compafiia en su calidad .de socia o

accionista de las Sociedades, de acuerda a lo dispuesto .
en el articulo 6 de la Ley de Compafifas de Ecuador.

Los apoderados podrin también certxﬁcar la estructura
accionaria de la Compama

Los apoderados estn “facultados para sustntu:r o

delegar el presente poder.

] Dado y firmado en Sunrise, I-‘londa, Estados "Unido deu

America.

By/Por: Regus Group lexted

Occupation/Cargo: Apodemdo

STATE OF FLORIDA
COUNTY OF o jovru —'3*>\.
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. Siguiente documento

: 2. hasido ﬂrmado por " Ramiro Angulo

' '5. en Thallahassee, Florida

10. Firma: , \‘f
oY% _ (Firma llegible)
= (Estado de Florida) Secretario de Estado
PODER GENERA
(Sello) !

‘Por Curstis R. DeGreff

Ay S
NOTARIA
fa ., DECHAA |
" PRIMERA ’&

QUITO - ECUADORY ™!

conocedora del ldloma Ingles y conforme lo faculta el articulo 6 del Decreto No; ,f 4
publicado en el Registro Oficial No. 148 de Marzo 20 de 1985, y al articulo 24 de E{‘L Wy
50 publicado en el Registro Oﬁcnal No. 349 de 1993; procedo a traducir al Castella

(Sello)
(Estado de Texas)
El Estado de Florida
| El Departamento de Eétado
APOSTILLA |

(Convenci6n de La Haya del 5 de octubre de 1961).

1. Pais S Estados Unidos de América

Este documento publico

3.actuandoenla capacndad de Notario Péblico de Florida |
4.y porta el sello/timblje"'de Notario Pablico, Estado de Florida
' CERTIFICADO '

6. El 26 de septiembre de 2011 : . ' ) .

por el Secfetario de Estado, Estado de Florlda

Condado de Miami Dade

Juramentado y Suscrito ante mi el dia 25 de septiembre de 2011.




Tipo de Identificacion: FDL D261-101-52-464
(Firma ilegible)
Notario
(Sello)
RAMIRO ANGULO
Notario Publico — E;fado de Florida
_Mi comisién expira el 10 de abri-IAdeI 2012
Comisién No.DD 824035

- HASTA AQUI LA TRADUCCION —

C.1. 170900981-3
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- FIRMA..- DILIGENCIA NUMERO.- (No. 4830) En la ciudad de San X
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la Republica del/

!

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION AUTENTICACION*DE’ '

Ecuador; hoy dfa lunes veinticuatro de octubre de dos mil once; ante mI? ¥
doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL‘\\

CANTON QUITO, comparece la sefiora VERONICA LORENA OLIVO :

REDROBAN, por sus propios y personales ‘derechos, portadora de’la
cedula de ciudadania No. 170900981-3, de estado civil casada. La
compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien
declara conocer el idioma inglés y el idioma castellano, domiciliada en el -
Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente capaz; y en mi

o presencia firmé el petitorio de la Traduccion y la Traduccién de la Apostilla
- que antecede; por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD

DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente que el documento que
antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al idioma castellano.
Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en el articulo
dieciocho de la ley Notarial.-. Se archiva una fotocopia de la presente
diligencia, en el libro correspondlente de esta Notaria.-
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RAZON: Certifico que la fotocopia que enisceds™e d‘ o e QUI

E£S FIEL COMPULSA de la COPIA CERTIFIG ENOTAR A PRIVIERA TO s
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